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Antoniud und Kleopatra. 147

ibr ieben ZTroft ; Den Die Groffe ifres Schmeriens
fobert 5 bamit fie nicht , in ibver Hobeit , durch ir.
gend einen todlichen Streich unfern Sieg vernichic ;
benn ihr Leben in Rom wied” eine Vevewiqung
unferd Triumphs fepn,  Geh , und meld ung ,
eiltg du fannft, wav fie fagt, und wie du fie gefuns
ben bafl.
Protulejus. G cile ; Safar,

( Geht an. )
Cafar, Gallug , geéh du mit — Wo iff Dola
bella , wm den Proculejusd ju unterffiigen ?
{ @Gallud aeht qb, )

Ale. Dolabella !

Cafar.  Yaft ibn achn 3 ich evinnere mich |
tooju tch ibn gebraucht habe 5 er wird bald i
Da feyn.  Kommt mif miv, in mein Gegelt; Da (i
ibv boven, wie ungern ich mich gu defen Ceica Az
benothigen Taffen, toie nachachbend tnd freunt i ift:
lich i) in allen meinen Briefen mich beieigt habe,
Sommt nut miv, und &b, was ich fir mich aufius
weifen babe,

(&ie gebn ab. )
Iwepter Auftritt,
Qa8 Grabmal.

Rleopatra ; Charmian, und Jras,
Rleopatra. Mein troilofer Juftand fanat an,
mir ein beffercs Leben ju {haffen. @3 it armielig,
Cajr gu feon; da e nicht das Glict ©IOF iff, wad
it er anderd , als ded Gluds Stlave ; ein Wk
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jeug feined Willens? — Unbd ed ift grofi, die That
ai thun , die alle ubvigen Thaten endigt , die den
Jufallen Feffeln anlegt , allem Wechfel den Jugang
foerrt 3 wo man fchlaft, und nie mehr den Koth
ber Eede foffet , die Nahrung ded BVettlerd und Cae
fars,

Drofulejus, Gallus, Gefolge.

Protulejus. Cafav fendet Der foniging  von
Neavpten feinen Gruf , und erfucht dich, Darauf jue
denfen , was fur billige Foderungen er dir gewabe
ven {oll.

Rlcopatra. Wie ift dein Name ?

Drotulejus. DMein Name iff Protulejus,

Rleopatra. Antonius fagte mir von Ddir, hich
mich dir trauen : aber mich Eammerts wenig , ob
ich beteoaen werde ; da mivd nichtd hilft , cinem ju
traten,  Wenn dein Hexr gern eing Koniginn §u {eiz
ner Vettleving haben mochte, o fag’ ihm , eine Koe
niginn tonne , Woblftands halber , um nichts ge-
vingers Betteln , ald um ein Konigreich. Gefalt 8
ibm ; miv dad croberte Aegypten fir meinen Sobn
foieber gu geben ; {o giebt er mir jivar nuv ein Theil
pon meinem Gigenthum , aber doch 1o viel ; daf ich
ibm tniend dafur danfen will,

Drotulejus. Sey gutes NMuth3; du bift in cine
fieftliche Hand gefallen : furchte nichtd.  Ucberlag
bich nut volligem Jutrauen meinem Heren , Dev {o
poller Gnade ift; Daf fic auf alle , bie threr bedur:
fen , uberflicft.  Laf mich ihm dein evwimihtes Vers
trauen melbens fo wiclt du einen Sieger an thue
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finden, der die Woblthatigteit herbenruft , wenn man
blof um Gnade vov ibhm niet,

Rleopatra. D! fag’ ibm,ich fen eine Vafallinn
feines Gluctd , und erfenne die Herrfthafft , die er
wber mich erbalten bat.  Seh lerne fiumdlich eine
Lettion der Untevwiivfigfeit , und mocht’ ihn gerne
von Anaeficht {eben.

Protulejus, Das will ich ibm melden ; theure £0,
niginn,  Berubige dich 3 Denn ich weif , wie fehy
dein Juftand von dem bedauert wird , Der ihn vers
anlafit bat, (Bewreite. > Fhr febt ; wie Teicht man fie
uberfallen Eann,

( GBallud und TWacbe evficigen dad Grabmal »
und gehn hinemn,

Protulejus., Bewadyt fie, big Cafar fommt,

Tras. O meine Koniginn!

Tharmian, O ! Kleopatra , du biff qefangen ,
Koniginn !

Rieopatra, Schnell, fihnell, meine Hande!

( Gie giehr einen Doldy; Proculeind dringt Hin
et i d entwafinet fie. )

Protulejus. Halt ein ; Koniginn 3 Halt ein!
gbu div fIbf nicht {o guoffed Unvecht, Durch die-
fen Ueberfall icft du gevettet , nicht vervathen.

Rleopatra. Wad? auch der Tod verrath mich,
der dDoch einen {chmachtenden Hund feiner Oual ent
lebigt ?

Protfulejus. SKlcopatra, macdye dich der Gnabe
tieine8 Gebieterd nicht dadurch unmicdig ; daf du
Dir {elbff das Leben nimmt.  Laf die Welf die Be-
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weife feiner Grofmuth feben ; die ficdh, went du fobt
bift, nicht thatig evweifen tann.

Rieoparra, Wo bifi du, Tod ? Fomm hieler,
fomm! O ! fomm ; und ninun eine Koniginn , die
wobl fo gut ifi , als eine Nenge von Satglingen und
Bettlern !

Drofulejus.  Mafige dich , Komdain.

Rleopatra, Freund , ich werde feine Speife ju
miv nehmen 3 ich werde nicht trinfen, Freund ! Und
— roenn auch miffiges Gefchoas dagu nothig ft,
mich wach zu exhalten — ich will auch nicht fchla-
fen.  Dicf Texbliche Hausd will ich perftoren ; Cafare
mag thun, wad G fann,  Wiffe , Freund , tchwill
iieht qefeffelt an deined Heven Hofe aufivarten , #och
jemald durch den foroden Blick der albernen Oftas
pia gedemithigt werden, Jch folite mich in die Ho-
pe Beben ; und dem frolockenden Gefindel ded {iot-
tenden Roms e Schau ficllen laffen 2 Eber werd’
ein Sumpf in Aeguoten mein willfommned Grab !
licber [eat mich aans nactend in don Moraft ded Nl
und lafit die MWafferficaen cin Scheufal aug mix ma:
chen ! Qicber macht meined Landed Hohe Poramis
Den gu meinem Galgen , und hangt nudy tn Ketien
auf.

Profulejus. Du qehft in diefen fchrectlichen
Vorfiellungen vicl weiter, ald Cafar div Anlaf ges
ben wird.

(Defabefla  Fonunt.)

Dolabella. Profulciud, wad du gethan baft,
weiff Gafar, Dein Giebicter; und ¢¢ bat dich rufen
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faffen.  Die Bewadmng der Koniginn nehm’ ich
indefi tber mid,

Protulejus. [y bin ed fehr wohl jufeicden,
Dolabella; begean’ ibr freundlich, —  Cafarn will
ich fagen, was dir gefallt, wenn du mir was an
ibn aufiuteagen baft.

Rleopatta, Sag’ ibm, wch munfche ju frerben,

( Profulcing geht ab,

Dolabella, Groffe Koniginn, du haji doch von
mir gehort?

Rleopatra. Jch fann’d nidyt fagen.

Dolabella. Gang gowif tennft du mid).

Rleopatra. IBasd lieqt darvan, was tch fenne
sder gehort habe? — Du lachit ia wobl, wenn Kin
ber oder Weiber thre Traume evzablen?. Plealt du
basg nicht ?

Dolabella. e verfiche dich nicht, Konigimu,

Rleopatra, b fraumte, 8 fen ein Felbbheve ,
$(ntonius — O! noch d cinen Schlaf, um nug
noch o ecinen Piann ju jehen!

Dolabellg, 9Benn ed dir qeficle — —

RKleopatra. Crv f{ah aus, wie der Himmel; in
femem Gefichte ftand Sonn” und PNlond, und biel
ten ibren Lauf, unb evleuchteten den Eleinen Erdirers

Dolabella, Groffe Koniginn —

Rleopatra. Seine Beine uber{hritten dasd Welt:
meer 3 fein emporgeftrectter Arm ragte uber die ABelt
ber; feine Stimme war barmonifcher , ald das Ges
ton der Spharen, wenn fie feinen Freunden tonte;
aber wenn ex gerfchmettern und den Erdfvetd erfehnit:
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tern wollte, war er raffelnder Donner.  In feiney
2Boblthatigteit war tein Winter; fie war ein Herbit,
ber Defto veicher ward ; je mehr man cinerndtete,
Seine Ergosungen waren wie fpiclende Delvhine
die thren ARucken uber dem Element seigen, worimn
fic Iebens in feiner Cibvey giengen Konige und Fiv:
fiens Konigreiche und Fnfeln twaren wie Goldfticte
Die aus feiner Tafhe fielen.

Dolabellg, SKleopatra —

RKleopatra. Glaubft du, ¢ babe iemals folch
einen IMann gegeben, oder werd ibn geben , ivie
der wat; von dem ich traumte 7

Dolabella.  RNein, theure Koniginm,

Rleopatra. Du [igft ju den Obren der Gotier
binauf. Aber wenn Ein folcher da ift, odber je da
war, {o ubevirifft er alled, was Traume bhervorbrin:
gen fonnen.  Die Natur hat nicht Stof genug, in
feltfamen Gejtalten mit der VWhantafie ju wetteifern
aber einen Yntonius su bilden, war doch die reis:
acbeit ber Natur gegen die Phantafie, woburch fie
alle thre Schattenbilder auslofthte.

Dolabella, Hove mich an, theure Koniginn,
Dein Vevluft ift grof, wie du felbft, und du trdgft
ihn o) wie e feiner Schivere gemaf ift.  Nie will
1) den eviwunfdhten Eefolyg meiner Unternehmungen
erretchen, wenn ich beym AnblicE deined widrigen
Cictfals nicht einen Kummer fuble, der das Jn:
nevfte mieined Herend trifft.

Rleopatva. Jch dante div, Freund, Weifit du,

'S

wasd Cafar mit mir s machen denft?
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Dolabella. Gdh fage div ungern , wad ich
wimfdhte, daf du wiffen mochteit.

Rleopatra, O! fage mird doch.

Dolabella. So cdelmiuthiq er it — —

Rleopatra. Wirh et mich doch im Triumph
auffubren ?

Dolabella. Das wird er; Koniginn, Feh weif ed.

Ale.  Plak da! — Cafar.

Cafar, Gallus, Niecinas, Profulefus,
und Gefolge.

Cafar. Weldhe it die Koniginn von Weanvten ?

Dolabella. €8 ift der Feldherr, Koniginn,

( Rleopatra Eniet. )

Cafar. Steh auf; du follfi nicht Enien: ich bitte
bich, fieh auf. Steh auf, Aegyptend Furftinng !

Rleopatra. Hevr, die Giotter wollen’s {o: mei:
nem Befieaer und Heven muf ich untertharia fenn.

Tafar. Mache div feine widrige Gedanfen —
Dad Anbenten an das Unvecht, dasd wir von Dir er:
litten haben, ift swar in unfer Fleifch qefchrieben ¢
indef; wollen wiv ung feiner nut evinnern, al8 ob ¢
unsg blo§ von ungefabr begeanet ware.

Rleopatra, Cingiger Hevr der Welt, ich fann
meine Sache von feiner {o guten Seite vorfiellen ,
baf ich daruber gevechtfertigt sviede, fondern ich
befenne, Ddaf ich mit cben den Gebrechen belaben
gevefen bing bdie vor miv fchon o oft mein Gie:
fchlecht befchamt haben.

Cafar.  Wiffe, Kleopatra, mwir toollen lieber
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Gelindigteit; ald Steenge gebrauchen.  Wenn du
dich nach unfern Abfichten bequemit — die febr lichs
reich gegen dich find — {0 wicft du bep Diefemn Taufeh
noch Vortheil baben. Wenn du aber , nach dem
Benfbiel des Untoniug, mir die Nothwendigleit auf-
Tegft, Strenge zu brauchen, o machit du dich felbjt
meiner quten Abfichten verlufiq, und fiurieft deine
finder in das Verderben, wovor ich fie fchirken will,
wenn du ed auf mich anformmen [affeft. b will
geben —

Rleopatra. Dad fannft du, duvch die ganie
IBelts fie iff Dein; und wir, deine Trophaen und
Cicgdseichen, muiffen bangen,; wo divd beliebt. (e
aicht ipm cin Papiey D, mein theurer GGebicter.

Jafar  Du {ollft mir in allem vathen, wasd Kleoo
patra betrift,

Rlconatra. Dick iff ein Vevseichniff alled Gels
ded, Gerathes und Gefchmeided, dad ich babe; ed
ift aufd genaugte anaegeben; nuv nichtswicdige Klei.
pigeiten find nicht darunter — Wo ift Seleutus ?

Seleufus. Hicr, Koniginn,

Rleopatra, Dich it mem Schabmeifter. Laf
ihn reden, mein Gebieter; er wird auf feine Gefaby
perfichern Eonnen, dag ich nichts fur mich suviet De-
Balten babe. Sage die Wabrheit, Selentus.

Seleutus. Licber wolt’ tch mir den Pund ju-
naben laffen, Konginn, ald auf meine Gefahr fagen;
was nicht iit.

Ricopatra. Was hab® ich denn surnct bebalten?

p ¢
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Seleutus. Genug, um dad wieder su Faufen,
was du angegeben baft.

Cafar. Neiny eveothe nicht, Klcovatray ich bils
lige deine Klrgbeit in diefern Werfahren.

Rleopatra, Sueh, Cafar! o! fich, wad ein
fchimmerndes Glud fiur Anbanger bat! Meine Leute
werden nun Die Detnigen feyn s und faufchten wie
unfer Gluct, o wurden die deininen mein werden,
Der Undant diefes Sclenfud macht mich gang wild,
D! Sflave, nicht getrencr, ald verdbungne Licbe! —
MWie? roeichit duurnd? Das {olf du, ich verfichee
bich s aber ich will deine Augen erveichen, wenn fie
gleich Flugel batten.  Stlave, feclenlofer Bofewicht,
Hund; Ungehener pon RNicdertrachtigleit!

( &ie fchldat ihn, )
dafar.  Gute Koniginn , ich bitte dich —
Ricopatra. O! Cafar, weldh cine pernumdende

Sdmach ift ¢d, tn dem Yugenblick , da du mich,
ein o tief crniedrigted Gefchopf, Der Hoben Ehre
deines Befuched wurdiaft, daf mein eigner Bediens
ter diec Summe metner Kranfungen durdy feine Boss
Beit vevmehren wmuf ! Gefesst auch, guter Cafay, idh
batte einige Weibertleinigfeiten gurud  bebalteh ,
nichisbedeutendes Spichwert ; dergleichen wiv neen
Treundinnen i fchenten pflegen; und gejeist auch,
ich Datte einige Sachen von groffeemt Warth fur
Lipia und Oftavia surnc gelegt, um mir ibren Fir:
foruch dbamit 3u erwerbens tmuf tch dedwegen von
cinem verrathen werden; den iy aufersogen habe? —
@otter! das wirft mich noch tiefer hinab, alé mein
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Falf mich fturgte! — e bitte dich, qeh fort; oder
ich weede einige Funfen meined PMuths aud der
Afche meined Schidfald bervorglimmen laffen —
QBarit bu ein Menfch , du wiedeft Mitleid mit mie
Baben,

dafar. ek ibr aus D ‘\ cae, Geleutus,

elenfusd geht al. )

Kleopatra. Bedenke, I*m' wit, die Groffen die
fer Welt oft ben VWerdadht deffen, was andre thun ,
bulden muffen; rwenn wir fallen, follen wir frembe
MWeraehtingen ald die unfvigen verantivorten, Pan
follf’ uné ung dedwegen bedauven.

Cafar. Kleopatra, wiv feken tveder dasd, tas
b surncEbehalten, noch wad du angegeben baft; in
vas Verseichniff der exoberten Sachen; beydes bleibe
dein 3 madhe damit, was dir gefallt, und alaube
nicht, Cafar fey ein Kaufmann, dex div Sachen
antechne, womit Kaufeute bandeln, Sep alfp gus
tes Muthd; mache deine Gebanfen nicht ju deinen
Kerfern *)5 nein, theure Koniginn. Denn unfie
Abficht ) div fo su begegnen ; tie du felbft uns
PBorfchlage daruber thun wirft, Tf rubig, und lege
dich {chlafen.  9Bir werden dich durch Vroben unfrer
Gorgfalt und unferd Mitleids s ubersengen fuchen,
dag wir dein Freund find. Tndef lebe wobl.

Kleopatra. Mein Herr, und mein Gebicter !

Cafar. PWicht fo — Lebe wobl.

( @afar und fein Gefolae achn ab, )
*) D. & bilde dir nicht eitt, du fepit aefangen, da du

im Grunve frey bift.  Johnfornm.
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Rleopatra, v will mich befchaken, ihr Mada
chen, befchmwaken will ev mich, damit ich nicht edel
aeaen mich felbft verfabre, Aber bore, Charmian.
& Eie agt ihy was mné Ohy. )

TJras.  Mach ein Ende, Koniginn — Dev beitve
Taq ift vorbey, und wir find im Finftern.

Rleopatra. Sep bald wieder da — Fch habe
fchon daruber gefprochen, undes ift beforgt — Geb,
mach es vecht gefchroinde.

Charmian, Das wed idh thun.

( &ie gebt ab.?)

Dolabella. o iff bie Koniginn?

Charmian, Hier ift fie.

Rleopatra. Dolabella?

Dolabella. IMeine Koniginn, aufdeinen Vefebl,
welchem ju geborchen meine Freundithaft mir jue
theueviten VAicht macht, meld’ ich dir: Cajar dentt
feinen Ruchweq durch Sorien ju nehmen, und in
dren Tagen will er Dich und Detne Kinder voran
fchicfen. Mach bievon fo quien Gebrauch, als du
fannft; ich hHabe nun dein Verlangen und mein Vewa
forechen erfullt,

Rleopatra. Dolabella, ich bleibe deine Schulds
nerinm,

Dolabella. Und ich dein Kneht. Lebe toohl 4
theure Koniginn; ich mug g Cajarn guruck eilen,

Geht al, )

Rleopatra. Lcbe wobl; ich dante div — Fun,
Frasd; wad dentft du ? Du wirft eben fo wobl, ivie
i), al§ eine Aeayptifche Puppe, m AHom v Sehau
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getragen werden.  Schlechte Handwerter, mit {chrte
Bigen Sdyursen, Winfelmaifen und Hammern , wev:
pen und, um ung beffer su fehen, in die Hobe heben.
QBir werden in ihren dicfen, nach groben Socifen
tiechenden Athen eingenebelt, und genothigt werden,
ibre Ausdunftungen eingutrinfen,

Jrag, Dad verhiten die Gotter!

Rleopatra. Nein, dadift gans unfephldar, Jras,
Unoerfchamie Citroren werden ung wie genteine Huz
ren anpacten; und fehabichte Reimer werden fich an
Gaffenliedern uber und beifer fingen.  Die luftigen
Schaufpicler werden und ausd dem Stegercif auf die
Bihne bringen, und unfre Alcgandeinifchen Luftbar:
Teiten vorftellen.  Antoniud wicd betrunten heraus:
gefilbrt werden, und {frgend ein quatender Funge
wird die Klcepatra machen ; und meine ajeftdt in
per Stellung ciner Meke erswingen wollen,

Jras, O! ibr guten Gditer!

Rleopatra. Nein, das ift gang gewifl.

Jras. Dasd werd’ i) nimmermehr anfehen fon:
nen.  Scb werlaffe mich davauf, daf meine Jagel
ftarfer find , als meine Augen.

Rleopatra, Freplich, dad ift Der befte Weg,
alle ibre Anftalten gu vereitein, und ibre albernen
Anfchlage su vernichien — (Coarmian Emmnt. ) Jun,
Gharmian ? — Jbv, meine Madchen , pubt mich
tvie cine Koniginn auf; aebt, bolf mir meinen bes
ften Anaug.  Sch will wieder and Ufer ded Cydnus;y
Dem Antoniud entgegen ju gehen — burtig, Jras,
geh ! — Nun, meine edelmuthige Chaviritan, nun
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wolen wit gefchvinde machen — und fwenn du mir
diefen Eeinen Dienft gethan baft, o geb’ ich dir Er:
faubnifi, big an den jungften Taq iu fpiclen —
Bring’ unfre Krone, und alles — (&in Getife binter
aee Bibne.) Wogu der Larmen?
( @8 fommt einer Yon der TWadhe. )

ade. E8 ift ein Vauer drauffen, der fich nicht
will abieifen lafen, didy, Koniginn, {elbfi ju fehen;
er bringt dir Feiqen.

Rleopatra. Laf ihn herein fommen — ¢ Diema
ee gebe ab. ) QBelch ein avmfeliges Werfieug Eann oft
eine edle That thun! — Ev bringt miv Frepheit! —
Mein Entfehluf iff geragt, und ich Habe nun nichts
werbliches mebhr an miv. Vom Haupt bis jum Fuf
bin tch Bt feft, wie Mavmor , und der unbeftan:

=

Dige Mond it mein Planet nicht mebr.

sEiner vpon der Wadie, mit dem Bauer, oer
ginen Korb bringt

Wache. Dad ift er.

RKleopatra., Geb weq, und lafi ihn Bier —
Wade at. ) Haft du die hubfche Nilfthlange dba, bie
cinen todtet, obne daf ¢8 {chmergt?

Bauer, Dic hab” ich freplich; aber ich mochte
Divs um vicled nicht sumutbhen, fie anguriihren; denn
the Bif oft unfterblich. IWer von the ftirbt, fommi
felten oder gar nicht mwieder auf,

Kleopatra, Evinnerjt du dich, dag Leute davon
geftorben find ?

Bauer, Sebroiele; Manney, und IWeiber dagy
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Noch geftern exft hort’ ich von cinersy ein Eremibraves
QWeib, dic nur qeen ein wentg lugen mochte; und
Dad follte ein Weib nicht anders thun, als wenn es
in Ehren gefchicht, Wie fie an ibrem Bif ffaeh!
Was fiir Schmergen fie fuhlte! Mein Teen, fie fage
per Schlange febr viel Guted nach g aber, wer den
Leuten alles glanbt, was fie fagen, dem bilft nin.
mermehr die Halfte von dem, was fie thun,  Aber
{o viel ift nun en
narrifche Schlange,

Chavmtian,  Geb deiner IWeae; Iebe wobl.

Bauer. Fch wuniche div viel Giad ju der
Sdhlange.

Rleopatra. Leb rwobl.

Bauer. Du mufit bedenfen fiehft du wobl, daf
Die Schlange nicht von Avt laffen twird,

Kleopatra. SFa, 1a; ledb wobl,

Bauer. Siehlt du, es ift der Schlanae nicht 1u
trauen, wenn fie nicht in geftheidter Qeute Handen
ift ; Denn, mein Treu , die Schlanae fteckt voller Tiicke.

Rleopatra. Mach div Ecine Sorae; man wich
ficfchon in Acht nebmen. :

Bauer. Sebr wobl.  Gich 1hy nichtd; i<h bitte
dichs; fie ift Ded Futters nicht werth.

Rleopatra., Meonft du, fic mochte mich effen ?

Bauer. Du mufit mich nun eben nicht fir {o
einfaltig balten, algob ich nichtwiifite, dafi der Teus

fel felbit Eein Weibsbild nicht effen ourde.  Feh weif

11

nnal trieghich, die Schlande it eine

ein Beibsbild ift ein freffen fur die Gotter, wenn’s

ber Teufel nicht subeveitet bat,  Aber, mein Tven !
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bie vertracften Teufel die, fpiclen den Gdttern man,
chen vergweifelten Poffen mit ibren Weibern: denn
von Fedem Zebn, Dad fle machen, verhumt der
Teufel ibrer funfe wieder,

Rleopatra. Gut; geh deiner Wege; lebe wohl,

Bauer., Fa, wabrbaftig; ich wimfehe dir viel
Ghue 3u deiner Schlange.

( Gielt ab. )

Kleopatra., ®ebt miv mein Gewand; fekt mir
neine Krone auf; ich fann e faum erwarten, big
i) unfterblich bin —  RNun witd der Saft der Ae-
auptifchen Traube nicht mebr diefe Liopen negen —
Hurtig , Hurtig , liebe Jras, munter ! —  Mich
dumft, ich Hove Antonius vufen; ich f¢h ibn fich aus
dem Schlummer aufraffen, um meine edle That su
preifen. e HOY ibn 1iber dag Gl Cafars foots
ten, ein Gluck, dad die Gotter den Menfthen nuy
geben ; um ibren nachfolaenden Grimm ju entfehul
bigen. ) fomme, Gemabl! — FBt beweife mei-
ne Hershaftigbeit mein Recht an diefen Namen! —
Jch Din lauter Feuer und Luft; meine iibrigen Eles
mente {chent ich cinem niedrigern Leben — Soy —
fepd ibr fertig? — So tommt denn, und nebmt
Die leste Warme von meinen Lippen.  Lebe wobl,
gute Chavmian; Frad, auf lange [ebe wobl, (cie
fest die @chlange an ihve Beut. ) Hab’ idh die Schlange
in meinen Lippen, Gras? — Du falliE ? — Wenn
du und die Natur o freundlich von einander {chei:
den tonnen, fo ift der Streich des Todes wie Dder

(3ebnter Band, ) £
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Bwick cines Licbhaberd, der weh thut, und den man
voch qerne hat — Liegft du noch immer ? Wenn du
fo dabin ftiebft, fo faaft du ber Welt, fie fey des
ANbfchicdonehmend nicht werth.

(Jvad frivde. )

Charmian, Qerflicfe, dice Wolbe, und {chutte
Reaen berab! damit ich fagen fonne: die Gotter
felbft teinen!

Ricopatra., Das heift mich der Feiaheit befchuls
diqen! wenn fie die evite ift, die dem locfigten An:
toniug begegnet, {0 witd ev fie nach mir fragen,
und den Kuf an fie verfthwenden, Dden ju empfane
gen mein Himmel it — Cue Sdiange.) Ko, du
tobtliches Gefchopf, entfchling’ auf Einmal mit deis
nem fchavfen Jabn diefen perflochtnen Knoten Ded
febens,  Urme, giftige Narvinn, werde bofe, und
mach ein Ende draus! — O! fonnteft du {prechen,
damit idy boven mochte, wie bu den groffen Cafar
einen Efel, emen einfaltiqen Tropf nennteft !

Charmian. O! fallender Morgenfiern !

Rleopatra. Still, il — Siehft du nicht mei.
nen Saugling an meiner Bruft , dek feine Ymme in
Scblaf fauqgt ?

Charmian. O brich, brich, Hery!

Kleopatra. So lieblich, wie Balfam, {o fanft,
fo evquictend, wie Luft — O ! Antoniud! — ( €ie
Tegt eine anbre &cdhlanae an ifjren Avm. ‘:“‘l, ich will dich
auch nebmen — Wasd {oll ich bier warten —

&te fnebt.)

Charmian. Sn diefer oben Welt? — So fabre denn
=)
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wohl! — Nun vibhme dich, Tod! Ein Weib, das
nie feines Gleichen batte, liegt in deinen Armen —
Sdchliefit euch , ibr weichen Auglicder s und nimmer
ird die aolbne Sonne wieder von o Eoniglichen Aus-
gen angefchauet weeben — Deine Krone ikt fchiefs
ich will fie suvecht fesen, und dann fviel ich — —

(Die TWadhe Mivst Hevein, )

1, Wade, Wo iff die Koniginn ?

dhavmian,  Nede leife, wede fie nicht,

1. 0ache., Gajar {thictte — —

Thavmian.  Eiren ju langfamen Boten, (Sie fons
fiy vie &dlange an.) O! fomm,  Nue ju; mach fort;
ich fuble dich ja Eaum,

1. Wade. Kommt naber! be! ¢d i hier nicht
vichtig. Cafar it betrogen,

2. Wache. Dolabella iff da, von Cafarn abge-
fchictt ; ruf ibn ber!

1. Wache. Was giehts hier? — Charmian, ift
vag wobl gethan ?

Tharmian, &g iff wobl acthan ; und einer Vrins
efiinn anftandig , die von (o viclen groffen Konigen
abftammie Ah! Soldat!

( Sie ftivht. Dolabella Fommt, )

Dolabella, Wasd qiebts hier ?
sche.  Ulle todt,

®olabella. Cafar, ed ift qefchebn, wasd du bes
forateft s du tommit eben vecht, um mir eiquen Yu-
gen die gefuvchtete That su feben, die dbu o febr au
verhindern (uchteft,
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Cafar, und Gefolge.

Alle. Plag da ! Plap fiur Cafar!

Dolabella. O! Cafar, duwciffaglt gar su gut,
was du furdhteteft, ift gefcheben.

Tafar. Gbre leste That it die ebelfte. Sie er-
vieth unfre Abjichten, und nabm, mit Eoniglicher
Entychloffenbeit ihren eignen Weg. — Wie {tarben
fie Denn? — b febe fein Blut an ihnen.

Dolabella, Wer war sulest bey ihnen?

1. Wache. Ein cinfaltiger Landbmann , Dder by
Feigen brachte. Dief war der Korb,

Cafar. Bergiftet alfo !

1. Wache. O! Cafar, diefe Charmian Hier lebte
noch ikt eben; fie ftand noch da, und redte 5 ich fand
fic, mwie fic den Hauptichmuet ihrer todten Gebiete:
vinn juvecht fekte; itternd ftand fie, und fant auf
einmai ju HBodben.

Cafar. O! der edeln Schwade! — Hatten fie
Gift genommen, fo wieden fie aniferlich aufgefchool:
Ten feon; aber {ie fieht aus, wie der Schlaf, als vb
fie einen 3iwepten Antonius in dem favfen Garn ih-
ver Reige bejtricten wollte,

Dolabella. Hier auf ibree Bruft it Blut bHers
vorgequolien, und ed iff etwas aufgelaufen; eben {0
ifi8 an ihrem Arm.

1. Wade. Das ift dbie Spur ciner Schlange;
und auf diefen Feigenblattern hier iff Schletm, der-
gleichen die Schlange in den Hoblen des Nl suvud-
baft,
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dafar. Sebr wabricheinlich iftd, daf fie fo farbs
benu ihr Avit fagte mivy jie babe mit alfer moglichen
Miihe nach Ieichten Todesarten aeforicht — Nehmt
ihr Bette auf, und tragt ibve Weiber ausd dem Grabs
mal — &ie foll neben ibrem Antonius beqraben mer:
ben.  Kein Grab auf Eeden foll ein fo berubhmtes
Paar in fid) fchlieifen. So groffe Begebenbeiten,
wic Dicfe, erfchuttern felbft ihre Mrheber; und ibhre
®efchichte eviviebt ihnen eben fo viel Mitleid, ald
fic Dem Rubm erwoirbt, der fie dDahin gebracht hat,
bejammert ju werden.  Unfer Kriegdbeer foll, tm
feyerlichen Juge, bdiefe Leiche begleitens und dann
nach Rom! — Du, Dolabella, beforge die Anord-
nung diefer groffen Letchenfencr.

f &ie gehin qb. )
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